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Pod nazwg muzyki wokalnej rozumiemy wszelki utwér muzycz-
ny; wymagajacy przy wykonaniu gtosu ludzkiego. Czy to bedzie pro-
sta piosenka ludowa, nucona przy pracy, lub pie$h, Spiewana przez
zespot chéralny a cappella, czy solowa piesn artystyczna lub S$piew
koscielny, czy oratorium lub opera nawet, zawsze mamy tu do czy-
nienia z dzietem muzyki wokalnej, ktdrej zasadniczg cieelia — poza
rzadkimi wyjatkami—jest oparcie o taki czy inny tekst stowny, o takg
czy inng tre$¢ literacka. Nalezato by zatem przypuszczaé, ze w mu-
zyce wokalnej tre$¢ literacka stanowi czynnik najwazniejszy, sama
za$ muzyka gra raczej role ilustracji tego tekstu. Giebsze jednak za-
stanowienie sie nad istota muzyki wokalnej szybko musi kazdego do-
prowadzi¢ do przekonania, ze poglad taki bylby zupeinie bledny.

Najwazniejsze znaczenie tekstu w muzyce wokalnej polega na
tym, ze stanowi on podniete w twdrczos$ci samego kompozytora, punkt
wyjscia niejako jego natchnienia, ktére nierzadko nawet kroczy potem

*) Referat, wygtoszony na Walnym Zjezdzie Delegatéw Zjednoczenia Polskich
Zwiazkéw Spiewaczych i Muzycznych, w Warszawie, dn. 11 listopada 1937 r.



wihasnymi swymi drogami, nie troszczac sie zbytnio o szczeg6ty tekstu
samego. Wszelki bowiem utwdr wokalny jest i musi by¢ — bez wzgle-
du na charakter i stowa tekstu — utworem muzycznym przede wszy-
stkim. Przy wykonywaniu takiego utworu nie tylko mozna, lecz trzeba
bra¢ pod uwage tekst i jego szczegdéty nawet, “ale zawsze do pewnej
granicy jedynie, o cizym wiasnie ponizej bedzie mowa. W kazdym
jednak razie nalezy jasno sobie zda¢ sprawe z tego, ze rola tekstu
w utworze wokalnym jest pomimo wszystko drugorzedna, bynajmniej
przy jego wykonywaniu nie decydujaca, zdarzajg sie za$ i takie wy-
padki, ze tekst przysparza wykonawcy czy wykonawcom niematego
ktopotu.

Dowodow na to, ze tekst w utworach wokalnych ma drugopla-
nowe tylko znaczenie, nie potrzeba daleko szukaé. llez to razy S$pie-
wamy jaka$ piesn lub piosenke bez stébw zgota, zapominajac zupetnie
o literackiej jej tresci? lle razy zachwycamy sie piesSnia, stuchajac jej
w uktadzie na sam fortepian? llez to pie$ni muzycznie pieknych i wy-
soce wartosciowych artystycznie napisali Schubert czy Schumann,
nasz Moniuszko nawet, do tekstow zupeinie biahych lub literacko zad-
nej nie przedstawiajgcych wartosci? Ale i w dzietach o wiekszych roz-
miarach, dzietach najwiekszych twércéw, widzimy czesto, ze rola
tekstu jest nieledwie formalna tylko. Sg przeciez cate arie w kantatach
Bacha lub oratoriach HancHa, ktorych tekst przedstawia jedno zdanie,
przy czym poszczegllne zwroty czy stowa powtarzajg sie kilka czy
kilkanascie razy. Nie mowigc juz o innych, ale ci dwaj geniusze sami
zuzytkowali nieraz muzyke, skomponowang do jakiego$ tekstu, do in-
nych stéw w innym dziele. Wreszcie, dodajmy nawiasem, nawet
w operze nie tekst libretta, lecz jego sceniczne wartosci graja, obok
muzycznej tresci, gtdbwng role.

Poza wszystkimi tymi dowodami w sprawie stosunku tekstu do
muzyki w dzietach wokalnych jeden jeszcze argument ma rozstrzyga-
jace znaczenie, a mianowicie, zachowanie sie¢ stuchacza wobec utworu
wokalnego w chwili jego wykonywania. Jezeli taki stuchacz zna tekst
utworu, to znaczenie bardziej go ajmuje to, czy kompozytor sprostat
wymaganiom tekstu i w jaki sposob tego dokonat, anizeli to, czy wyko-
nanie samo dostatecznie tekst ten uwydatnito. Jezeli za$ tekstu nie
zna, to do tresci literackiej utworu przywigzuje zasadniczo minimalng
wage, a to tym bardziej, ze rzadko kiedy wykonawcy majg tak wyraz-
ng dykcje, by mozna byto zrozumiec caty tekst. Lapie sie w najlepszym
wypadku niektére wyrazy, z ktdrych skleja sie mniej wiecej tres¢
utworu, ale rzecz to dla przecietnego stuchacza zawsze uboczna. Stucha



on Przede wszystkim muzyki, szuka wrazenia muzycznego, jezeli za$
w ogole reaguje, to reaguje na ustyszany utwor, jako na utwér mu-
zyczny. Shtucha sie wreszcie czesto pieSni w obcym zupetnie jezyku
1 méwi sie. ze jest tacina lub brzydka, orientujagc sie co najwyzej
wedtug tytutu, jaka moze by¢ jej tre$¢ literacka.

Wszystko to razem prowadzi do prostego i jasnego wniosku:

azdy utwor wokalny — solowy czy chéralny — musi by¢ wykonywa-

ny> jako utwor czysto muzyczny, interpretacja za$ tekstu stownego
musi sie zamkng¢ bezwzglednie w granicach, jakie nakre$la muzyczna
tres¢ i forma danego utworu. Jakie sg te granice, co stanowi ich zasad-
niczag podstawe, jakimi sposobami mozna je nalezycie ustalic — oto
zagadnienie, ktérego rozwigzanie stanowi gtowny temat niniejszych
rozwazan. Z gory jednak zaznaczy¢ nalezy, ze nie o interpretacje
utworéow wokalnych w powszechnym tego stowa znaczeniu chodzic¢
nam tu bedzie, lecz o interpretacje w znaczeniu $cisle muzycznym
tylko*).

Pozna¢, a wiec zrozumie i oceni¢, utwdr muzyczny mozna jedynie
droga doktadnego zbadania podstawowych pierwiastkdw jego muzycz-
nej tresci i formy. Pierwiastkami tymi sg rytm i melos: rytm jako
kregostup muzyczny utworu, a melos jako jego dZwiekowe ciato, na
ktore skitadajg sie melodia i harmonia w najpetniejszym tych pojec
znaczeniu.

") Ogdlne wskazania w sprawie interpelacji utworéow choéralnych znajdzie czy-
telnik w doskonatej pracy p. Tadeusza Czudowskiego: ,Organizacja i ksztatcenie
zespotow $piewaczych. i )

AUDYCJE CHORALNE W POLSKIM RADIO
(od 25. X. do 25. XI).

Jezeli chodzi o stopien atrakcyjnosci repertuarowej, to na czotowe
miejsce wysunety sie w okresie sprawozdawczym niewatpliwie dwie
zwiaszcza audycje: z Wilna, w wykonaniu podwodjnego kwartetu wo-
kalnego ,,Pro-Arte* i zespotu instrumentalnego pod dyr. Adama Lud-
wiga, oraz z Krakowa, poswiecona tworczosci Eugeniusza Pankie-
wicza.

W ramach pierwszej ustyszeliSmy jedno z najcenniejszych dziet
staropolskiej literatury wokalnej, mianowicie kantate Bartlomieja

Pekiela p. t. ,,Audite mortales”.
Nad wyraz wartosciowa ta kompozycja szczesliwym jeno trafem
nie doznata losu wielu utworéw polskich, pochodzacych z dawnych



stuleci, utwordéw, ktére z tych czy innych wzgleddw przepadty dla nas
bezpowrotnie. Kantata Pekiela ocalata dzigki tej okolicznosSci, iz manu-
skrypt jej (wzglednie kopia sporzadzona zapewne jeszcze za zycia kom-
pozytora) dostat sie za granice — po czym powedrowat do Pruskiej
Biblioteki PahAstwowej w Berlinie. | tutaj pozostat w ukryciu az do
pierwszych lat biezacego stulecia. Wiadomos$¢ o istnieniu ,,Auclite mor-
tales“ podat przecie bibliograf niemiecki, Eitner, dopiero w roku 1902.
Niebawem dr. Zdz. Jachimecki dokonat odpisu owego cennego manu-
skryptu. W roku 1910 utwor ten (w fragmentach) wykonano po raz
pierwszy w Polsce. Jest wiec ,,Audite mortales”, mimo swego dostoj-
nego wieku, nabytkiem muzyki polskiej Swiezszej daty.

Wysoce interesujgco przedstawia sie kantata Pekiela zaréwno
w zakresie tresci, jak formy. Mys$l muzyczna posiada tu duzy ciezar
gatunkowy; melodyka,petna mocnych akcentéw badZz par excellenee
lirycznych badz dramatycznych, piynie szerokim nurtem inwencji
artystycznej. Niepodobna tu nadto nie podkresli¢, jako organicznych
cecii tej melodyki: jej wybitnej bezpos$redniosci i szlachetnosci wy-
razu.

Jesli chodzi o forme — godnym zywej istotnie uwagi jest jej
duze zrozniczkowanie, mamy tu wszak — w obrebie jedenastu ustepow
— szereg partyj solowych (sopranowych, altowych, tenorowych i ba-
sowych), dwa duety, jeden tercet oraz tutti na sze$¢ gtoséw z tow.
instrumentalnym. Dzieki wiec ,wieloptaszczyznowej* swej strukturze
kompozycja Pekiela oddziatywuje na stuchacza wieloScig efektow,
nietylko czysto ekspresyjnych, wyrazowych, ale i $cisle formalnych.

Nalezy sie wiec wilefAskiemu zespotowi ,Pro-Artel uznanie za
opracowanie tego cennego utworu, uznanie niestety spowodu
niezbyt szcze$liwego wykonania — raeizcj potowiczne. Szwankowata
mianowicie czysto$¢ gtosow — to bytoby jedno zastrzezenie, diugie do-
tyczytoby samej interpretacji, ktora — zdaniem naszym — nie zawsze
w sposob najwitasciwszy oddawata tresé emocjonalng dzieta.

Précz ,Audite mortales" zesp6t ten wykonat trzy psalmy Miko-
taja Gomotki, kompozycje — jak caty zresztg zbior ,Psalmoéw1 tego
wielkiego tworcy — zastugujace bezsprzecznie w peini na wieksze za-
interesowanie ze strony naszych choérow.

Audycja, poswiecona tworczosci przedwczes$nie zmartego, muzy-
ka polskiego, Eugeniusza Pankiewicza (1857 — 1898), byta ze wszech
miar ciekawym przegladem dorobku chéralnego owego wybitnie uta-
lentowanego kompozytora. Oczywiscie przegladem w zwezonej skali,



ustyszeliSmy bowiem trzy zaledwie z owej dziedziny utwory: Barkaro-
le na tenor solo i chor meski z tow. fortepianu. Sze$¢ piesni weselnych
ludowych na chér zenhski oraz Ballade na sopran, alt i chor mieszany.

Pankiewicz, autor 15 kompozycyj chéralnych, 19 fortepianowych
i 38 piesni, nie jest w spoteczeristwie naszym osobowos$cig artystyczng
popularng. Nie jest i nie byt nig nigdy, mimo, iz reprezentowat talent
niepowszedni, o ktérym swego czasu z takim entuzjazmem pisat m. in.
§. p. Piotr Maszynski.

W inwencji Pankiewicza, czesto moze nieco chtodnej, ,,dZwiecza-
cej" raczej intelektem niz uczuciowa inspiracja, uderza przede wszyst-
kim go6rny ton zamierzen artystycznych. Stad w twdrczosci
autora ,Piesni weselnych" brak niemal zupeiny jakich$ ustepstw na
rzecz upodoban t. zw. szerokich warstw spoteczedstwa. Odrebnosé
talentu Pankiewicza szta tym samym' w parze z pewnym odosobnie-
niem autora. Tym sie ttomaczy fakt, wyzej podkreslony, fakt nikilej
stosunkowo popularnosci Pankiewicza, jako kompozytora.

Dobrze sie wiec stato, iz Polskie Radio temu zapoznanemu nie-
stusznie muzykowi poswiecito specjalny wiecz6r. Szkoda tylko, ze
w przygotowanie audycji nie wlozono wiecej pracy, wskutek czego
audycja wypadta naogot stabo.

Koncert nadano z Krakowa — w ramach cyklu ,,Sylwetki kom-
pozytoréw polskich", zainaugurowanego — jak wiadomo— w roku
zesztym.

Nowym cyklem tegorocznego sezonu jesienno-zimowego P. R. jest
»Polska tworczos¢ chdéralna”, z ktérego dwie pierwsze audycje odbyty
sie w okresie sprawozdawczym. Audycje inauguracyjng wypetnita pro-
dukcja l-ego Warszawskiego Kola Spiewaczego pod kier. p. Tadeu-
sza Csudowskiego, dyrygenta o nieprzecietnych zdolno$ciach organiza-
cyjnych i muzycznych.

Warszawskie Miejskie Kota Spiewacze, ktdre rozpoczely obecnie
19-ty rok swej intensywnej pracy, maja juz piekng karte w kronikach
$piewu chéralnego stolicy. Praca to istotnie wysoce ozywiona, 0 czym
Swiadczy wymownie sprawozdanie z dziatalnosci owych kot z roku
1936/37. Przytoczmy zen kilka bardziej istotnych szczeg6tow. Otoz
w roku tym sie¢ két liczy 16 zespotdéw, z ktorych wiekszosé przypada
na przedmiescie. Ogdtem' w wymienionych zespotach byto uczestnikdéw
— w kwietniu 814, w czerwcu 725. Wystepdw publicznych odbyto sie
148, utworéw (niemal wytgcznie kompozytorow polskich) opracowano
584.



Wspomnieé tu jeszcze nalezy o istniejgcym od r. 1935 Kursie
Umuzykalnienia, dajacym mozno$¢ S$piewakom', zgrupowanym w po-
wyzszych kotach, pogtebienia swych zainteresowan i wiedzy muzycz-
nej.

Nawigzujac do wystepu l-ego Warsz. Kota Spiewaczego pod-
kreslamy staranne przygotowanie chéru, ktéry wykonat ..Ojcze nasz“
oraz dwa fragmenty z ,Sonetéw Krymskich'4 Moniuszki.

Wiecz6r drugi zawieral utwory Stanistawa Niewiadomskiego
i Jana Galla. Spiewat Lwowski Chér Solistéw pod dyr. Jerzego Ko-
taczkowskiego.

Notujemy ponadto ciekawy koncert muzyki religijnej, nadany
w Dzien Zaduszny z Rozgto$ni Poznanskiej. Program wypetnity dwie
kantaty Bacha: ,Trauerode" na $mier¢ zony Augusta Mocnhego oraz
kantata ,Pozostan z nami". Utwory te zostaty wykonane z duzym
zrozumieniem i opanowaniem stylu muzyki bachowskiej przez Poznanh-
ski chor im. Stan. Moniuszki oraz solistow, z ktérych pieknem swego
"losu wyrdznita sie zwilaszcza doskonala $piewaczka p. Maria Tramp-
czynska. Dyrygowat prof. Wlad. Raczkowski.

Z audycyj zagranicznych na specjalne podkreSlenie zastuzyt kon-
cert z Londynu, w programie ktérego figurowata stynna 1X symfonia
Beethovena. Poniewaz interesuja nas tylko produkcje choralne, wiec
— nie wdajac sie w ocene interpretacji catosci dzieta — zaznaczymy
jedynie, iz finat ,Dziewiatej" wypadt pierwszorzednie. Chory brzmiaty
tu istotnie znakomicie!

J. P.

Prof. STEFAN STARCZEWSKI.

JA N G ALL

BIBLIOGRAFIA
Spis utworéw choéralnych — ciag dalszy

W mareu 1903 r. ukazato sie ,,150 piesniipiosenek na chér meski i mieszany"
Lwow, naktadem Tow. Wydawniczego. Spis niniejszy jest wedtug wydania przezna-
czonego dla zaboru rosyjskiego. Cze$¢ 1 — choéry meskie: 1. Wesoty nam dzi$
dzien nastat, piesn wielkanocna z XVI stulecia, 2. Wiosna (orygin.), 3. Noc (oryg.®
4. Serenada (oryg.), 5. Dziad i baba (Moniuszko), 6. Pole¢ piesni z miasta (Mon.),
7. Wrdézba znachora (Mon.), 8. Dziwcza w sinech stojata (ruska piesn ludowa), 9.
Toast (oryg,), 10. Och ja neszczasnyj (ruska piosnka), 11. Ne budu ja zenytysia
(ruska piosnka ludowa), 12. Katyna (ruska piosnka ludowa), 13. Letiw oret (ruska
piosnka ludowa), 14, Ne chody Hryciu (ruska piosnka ludowa), 15. Iszumyt i hude
(ruska piosnka ludowa), 16. Oj, Kracze, Kracze (ruska piosnka ludowa) 1901, 17.
U susida (ruska piosnka ludowa), 18. A wze try dni. try nedity (ruska piosnka lu-
dowa), 19. Kazut lude szczom szczastywa (ruska piosnka ludowa), 20, Oj, Moroze



Morozenku (ruska piosnka ludowa), 21. O c6ze$ sie zadumata (piosnka ludowa), 22.
Stoi jawor zielony (ludowe), 23. Zyczenie (Chopin), 24. Regniem aeternam (oryg),
25. Czy to panna, czy mezatka (lud.) 26. Lacrimosa (oryg), 27. Benedictus (oryg),
28. O gospodzie uwielbiona (lud.), 29. Agnus Dei (oryg.), 30. Kaska byta latawica
(lud.), 31. Kiedy bedzie stonce i pogoda (lud.), 32. U miynarza Marcina (lud.). 33.
Szumi Marica (hymn narodowy butgarski), 34. Piosnka zoinierska (szwedzka melodia
z XVIII wieku), 35. Czary (oryg.), 36. Lulajze Jezuniu (kolenda), 37. Pdjdziesz ci
ty przez las (lud.), 38. Swiety Boze (lud.), 39. Ja$ i Kasia (lud.), 40. Barkarola
(oryg.), 41. W ztobie lezy (kolenda), 42. Rnta (lud.), 43. Chciato sie zosi jagdédek
(lud.), 44. Kiedy ranne wstaja zorze (lud)., 45. Wsrédd nocnej ciszy (kolenda), 46.
W tej koledzie kto tam bedzie (koleda), 47. Stoi Mary$ w oknie (lud.). 48. Ty ze
mnie szydzisz dziewczyno (lud.), 49. Boga Rodzico (lud.), 50. Hejze inol fijotecku
lesny (lud.), 51. Czego ty dziewczyno pod jaworem stoisz (lud.), 52. Na horodi bu-
raczok (lud,), 53. Jam sem chiopec sprawediywy (lud.), 54. Oj, u poli try hryniczen-
ki (lud.), 55. Raz na warti ja stojaw (zoinierska), 56. Ja do lesa ne pudzem (lud.),
57. O joj, joj (lud.), 58. Oj, ne szumy (lud.), 59. Oj, zakuwata sywa zazulenka (lud).,
60. Oj, ty zore weczernaja (lud.), 61. Moja myta, premytena (lud.), 62 Taj do domu
ja ne zajdu (lud.), 63, Tam u poli dotyna (lud.), 64. Tam u poli hrynyczerka (lud.),
65. Ojl szczoz bo to za woron Oud.t, 66. Zetenaja ruta (lud.), 67 Hora, hora (lud.),
68. Ne pidu do tesa z konyczkami (lud.), 69. Oj jichaw Czumak (lud.), 70. Hymn
do Boga (oryg.). Czg$¢ Il. — chdry mieszane: 1. Nad grobem Dartuli (oryg.), 2
Noc (oryg.), 3. Pojdziesz ci ty przez las (lud ), 4. Aniot pasterzem mowit (koleda),
5. Wesoty nam dzi$ dzien nastat (piesn wielkanocna), 6. Kto sie w opieke, 7. Lu-
lajze Jezuniu (koleda), 8. Gdy w czystem polu (lud.), 9. Jezusa narodzonego (kole-
da), 10. Tryumfy Kro6la Niebieskiego (koleda), 11. Przybiezeli do Betleem pasterze,
(koleda), 12. Oj na hori ta zenci zuut (lud. ukrainska), 13. Widata mene moja ma-
tynka (lud. ukr.), 14. A ja lublu Petrusia (lud. ukr.), 15. Czas do domu. czas (lud.
ukr.), 16. Ta ne ljublju ja ni Ste¢ka (lud. ukr.), 17. Czajka (lud. ukr.), 18. Jichaw
kozak za Dunaj (lud. ukr.), 19. Czyja hryezyna (lud. ukr.), 20. Ne chody Hryciu
(lud. ukr.), 21. U susida chata bita (lud, ukr.), 22. Dziwcza w sinech stojata (lud.
23. 0Oj, Moroze, Morozenku (lud. ukr.), 24. Kantata Mickiewiczowska (oryg.), 25.
Wsréd nocnej ciszy (koleda), 26. Swiety Boze, 27. Boga Rodzico, 28. Kalina (lud)
29. Ruta (lud.), 30. Przyjechato trzech na jednym koniu (lud.), 31. O c6ze$ sie za-
dumata (lud.), 32. Zebym ja byt wiedziat (lud.), 33. Juz miesiagc zaszedt, 34. Nowy
rok biezy (koleda). 35. W polu ogrédeczek (lud.). 36. Dnia kazdego (pie$n $w Ka-
zimierza), 37. Kiedy ranne wstajg zorze (lud.). 38. Bdg sie rodzi (koleda), 39. Przez
czyscowe upalenie (piesn lud. na dzien zaduszny), 40 Jest sobie kosiarz (oryg.)
41. Lec gtosie po rosie (lud.), 42. Gdziez to jedziesz Jasiu (lud.), 43. ldzie zotnierz
borem, lasem (lud.), 44. Zagrzmiata, runeta w Betleem ziemia (koleda), 45 Wiosna
(oryg.), 46. Ukrywac sie nie przyda (piosnka lud. wtoska). 47. Tam w ogrédeczku
(lud.), 48. Serce (piosnka lud. witoska), 49. Wychodz Marysiu do drogi (lud), 50.
Predzej, predzej koniku (lud.), 51. Hej! w dzien narodzenia (koleda), 52. Pedzi ko-
nik z miasta (lud.), 53. Gdy sie Chrystus rodzi (koleda), 54. W dziei Bozego Na-

rodzenia (koleda), 55, Przyjm pie$n na powitanie (kantata na otwarcio nowego ta-
atru we Lwowie, 56. Hejze, ino! fijotecku le$ny (lud.), 57. Na horodi buraczok

(piosnka lud. ruska), 58. Oj, jichaw czumak (lud. ruska), 59. Jam sem chtopec
sprawedtywy (piosnka lud. ruska). 60. Oj, u poty try krynyczenki (lud. ruska), 61
Zetenaja ruta (lud. ruska), 62. Czego ty dziewczyno pod jaworem stoisz (lud.).
63. Tam u poty krynyczenka (lud. -ruska), 64. Raz na warti ja stojaw (lud, ruska)
65. Oj szczoz boto taj za woron (lud. ruska), 66. O joj, joj (lud.), 67. Oj zakuwata



sywa zazulenka (lud. ruska), 68. Tam u poty dotyna (lud. ruska),- 69. Oj! pianaz
bo ja piana (lud. ruska), 70. Moja myta, premytena (piosnka lud. temkow), 71
Hora, hora (lud. temkow), 72. Ja do tesa ne pudzem (lud. temkéw), 73. Oj. ty
zore weczirnaja (lud. ruska), 74. Ne pidu do tesa z konyczkami (lud. temkow), 75.
Oj, ne szumy tuze duza (lud. ruska), 76. Hymn do Bogu (oryg.). W ,Lutni* Ma-
szynskiego w Ill-cim tomiku z 1890 r. znajduja sie dwa utwory Galla: ,,Nasza gospo-
sia" i ,Serenada”, w Spiewniku" za$ ,Lutni" MaszyAskibgo w zesz. I-szym jest
»,Piosnka jneapolitanska” op. 14. W ,Gar$ci pie$ni" Stanistawa Bursy, wydanej
w 1914 r. w Krakowie jako rekopis, znajdujg sie dwa utwory: ,0 figlarko" i ,,Gospo-
sia"; w $piewniku stowarzyszenia $piewaczego ,Echo" uragednikéw Drogi Zelazne-
Warszawsko - Wiedeniskiej, zebranym przez Fabiana Kulesze, kierownika artystyczne
go ,,Echa", wydanym w 1902 r. do uzytku Echa wytgcznie, znajduje sie wesota ober-
kowa piosenka ,,Podkéweczki"; w $piewniku ,Z pie$snig do was idziemy", wydanym
w Warszawie w 1936 r. naktadem Swiatowego Zwiazku Polakéw z zagranicy znajdu-
ja sie piesni ,Hej ty Wisto (piesn flisakéw)", ,0j, jakze mi sie macie"”, ,Nelly”
»R0za", ,Jak sie dobrze sktada" i ,,Roz$piewata$ sie duszo lacka (na srebrne gody
Echa)"; w $piewniku Krakowskiego Chdéra Akademickiego wydanym w 1908 r. znaj-
duje sie pie$n ,Dziewcze z buzig jak malina" w ukladzie na chdér Walewskiego. Co
sie tyczy utworéw na choér mieszany, to w Il tomiku ,Lirnika" p. Maszynskiego
z r. 1913 znajduje sie stynna piesn Galla ,Jest sobie kosiarz", ta sama, ktéra w 1909
r. byta utozona na chor meski. Nadto znane sa jeszce nastepujgce piesni na chor
meski: ,,DobranocilDo pies$ni, ,Hej, hej, kaplicy dzwon", ,Hej w tan", ,Hejze dalej do
mazura", Ideaty, ,Marsz $piewakdwl,Mysz i ztw1,,Noc w Hiszpanji, (1889), Ej ty Wisto’
Pojedziemy na t6w, serenada ,,Juz rgbek firanki (1909)“, serenada japonska, serena-
da ,Dzieweczko ma", serenada ,Oj figlarko", serenada ,Stuchaj dziewczyno", ,Tajem-
nical ,Za jeden krotki szczescia dzien" (1909), Zoinierska piosenka japoriska, Gdy
w czystem polu, Jasnej krynicy zdrdj, W karczmie (1901), Szlacheckie o$wiadczyny,
Bum grat, ,,Predzej, predzej, koniku", Przasniczka, Kotysanka, polka francuzka, ,Czy
to panna, czy mezatka', Wyszta Filis. Napisat tez kilka okoliczno$ciowych kantat,
a z ludowych piesni: Fijoteczek (1902), ,,Pod zielonym debem"”. ,Ach nikt nie zna",
(1909), ,Czajka", ,,0d Krakowa jadg", ,Oj dana, oj dana", ,,Cho¢ z gliny domek nasz",
»,Kaj sie dziaty one lata", ,,0d Krakowa czarny las", ,0d Krakowa jadg", ,,0j, paro-
beczek ci ja", ,Prowadzimy plon", ,Szuka mnie matula”, ,Pod zielonym debem",
.Co sie stato we dworze", ,Leé glosie po rosie", ,Jak sie dobrze skiada", Zenci
(ruska), ,Ne pidu do tesa", (stowacka), Widata mene (ruska 1908), ,,A bodajto w ta-
kim domu", ,Ach, moja Marysiu", Dwie Marysie, Kujawiak, ,,0j, nie jedz Jasiu", po-
szta dziewczyna, Siatem proso. Sliczne gozdziki, Zamknij Kaska, ,Wesoto, daleko li-
stek", Zyczenie. Nalezy przytem nadmieni¢, ze wiekszo$é tych utworéw ludowych
powyzej wzmiankowanych byta tez utozona i na chér mieszany. Z utworéw reli-
gijnych na chor meski napisanych poming¢ nie mozna: Stabat mater, Regniem
Lacrimosa, Boze wieczny, Agnus. Co sie tyczy chéréw mieszanych, wymieni¢ jeszcze
nalezy: ,Rusateczko jasnowtosa”, oraz ,Oj zabili w nocy Janka".

Na zamoéwienie znanej firmy wydawniczej Koreywy w Kijowie wydat dwa
zbiorki (zbirniki) po dwanascie piesni w kazdym ukraifnskich ,pisen dla miszanogo
choru"; sze$¢ piesni wioskich: 1 Serce, 2. Zagadka, 3. Serenada, 4. Urocza, 5
Tajemnica, 6. Rozpacz — na 4 gt. meskie zostaty wydane jako op. 16, a dwie pie-
$ni ,,Nelly" i ,Zte jezyki" jako op. 19.

Piesni solowych napisat Gall znacznie ponad 70, a opus 1-szy N» 3 stanowi
stynna piesn ,Dziewcze z buziag jak malina” z Heinego w tlumaczeniu Mariana Ga-
walewicza, wydana po polsku u Gebethnera i Wolfa w 1892 r., a ofiarowana Jdézefie



Szlezygierownie. Wobec niestychanej popularnosci tej piesni, doczekata sie ona
transkrypcji na sam fortepian Krogulskiego i Fr. Spindlera, uktadu na skrzypce,
a wreszcie na chér meski przez Walewskiego, (patrz Krakowski $Spiewnik Akademic-
ki). Ubolewaé¢ mi przychodzi, iz spis moj nie bedzie kompletny. Na op. 9 sktadaja
sie trzy pies$ni do stow polskich i niemieckich: 1. Z kazdym brzaskiem nowej wio-
sny, 2. Konik mo6j maty (na alt.), 3. Ach, dziewcze me to rézy kwiat; op. 10 Pio-
sneczka z ogrédka ,Urocza, cichutka”, op. 11: Trzy pie$ni z tekstem polskim i nie-
mieckim: 1 Chlopcze dzwigki piesni twej, 2. Do gitary Powiedz dziewcze lube, 3
Tam gdzie morza modra ton; op. 13. Z Witoch, — trzy piesni, wydania na sopran
i na alt, stowa polskie i niemieckie: 1. Gdy nocg leguny, 2. Rybaczko, dziewcze
hoze, 3. Barkarola ,Ach, zejdZz do gondoli (wydana na sopran i alt); op. 11 Ns 1
tekst polski i francuzki: piosnka mitosna, Jesli znajde wonny kigh, 2. poleciaty pie-
$ni moje; op. 15 N* 1 tzy, dumka, ,Gdziez ta chatka", 2 Nie bede cie rwata, 3.
Siedzi ptaszek na drzewie, op. 18, trzy pieéni do stéw Asnyka; stéwa polskie i nie-
mieckiej 1. Zaczarowana krélewna, 2. Siwy koniu (wydana na sopran i alt), 3. Naj-
piekniejszych moich piosnek, op, 20, trzy piesni (na baryton, lub tenor): 1. Gdybym
byt mtodszy, 2. A wiec kochaj (stonice jasne ma promienie), 3. Tesknota (Albo mi
ptaszkowie), op. 25 N 1 Wracaj (ty do mnie), 2. Zima (w koto, twarda zima), kra-
kowiak, 3. Serenada ,Czarowna cicha noc majowa", op. 26. Z jesieni, trzy piesni
(tekst polski i niemiecki): 1 Pierzchnety, zniknety, 2. O gdybym w niedoli tej,
3. Jest sobie kosiarz, piesn starodawna; op. 29. Serenada ,Ach, luba, litos¢ miej",
op. 30, Z teki wedrowca: 1. R6j gwiazd, walce. 2. Czarne oczki. krakowiak, 3. Po
dachu skacze, polka, 4. Ten wdziek, bolero, 5. Nie wierz nie —walce, 6. Ptaszyno
ma, scherzano. Z innych piesni: Cztery ludowe piesni wioskie na gtos sredni (tekst
polski i niemiecki).- 1. Ukrywa¢ sie nie przyda, 2. Serce, 3. Serenada sycylijska
»,Prysty marzenia $miate”, 4. Dziewcze z Sorentu ,Zrumieniona rannym brzaskiem”.
Sg tez oddzielne piesni: ,,Kiedy narcyzy gtowki swe" na gtos S$redni, ,,O gdyby$ byta
kwieciem bzu" (Echo 1890), réwniez; Dwie pie$ni na mezzo-sopran ,Noc (Gdzie urok
twéj padnie)”, i ,Koniczynka czterolistna (na puszystej tak zieleni)”. Trzy piesni
z ,Eros i Psyche" Zutawskiego: 1. Pie$n biednego rycerza (przez dziewie¢ gori rzek),
2. Piosnka Carmeny (Szukam szcze$cia, o siostry moje), 3, Piosnka Laidy (Bdg
skrzydlaty Eros dziecko; ,0O zmroku” do stow Teodora Mianowskiego (Noc nadcho-
dzi i pada na moérz ogromy); ,Cicha S$mierci, zejdz” z Szekspira, obie wydane u Pi-
warskiego; Dwie humoreski ,Z piosenka w $wiat” i ,Panna Mania" (wyd. Krzyza-
nowskiego), w temze wydaniu ukazaty sie: ,Spiewka zotnierska”, ,Czy$ pewna'?,
piosnka katalonska, ,Statem w ogrodzie w pierwszy dzien majowy"” z toskanskich
Lrispetti” w ttumaczeniu E. Porebowicza i ,,Tej nocy pod balkonem twego okienka”
seguidilla z hiszpanskich poezyj ludowych w temze tlumaczeniu, jak i ,Kiedy bytam
malenka" z francuzkich poezyj ludowych, e wreszcie ,W mtodosci — ach! — czemu
wiek ten zgast" z ,Hamleta" Szekspira. ,Piosnka wedrowca” do stow K. Brzozow-
skiego (wyd. ,Wiadomos$ci Artystycznych” we Lwowie), ,,Piekna rybaczka” (Rybaczko,
dziewcze hoze)” z Heinego (Echo); do stéw Heinego sg rowniez cztery piesni, wyda-
ne z ilustracjami C. Jankowskiego: 1. Gdyby mozna twe dziewczece, twe liliowe
biate rece ucatowaé, 2. Gdy twa posta¢ przemknie zblizka, 3. Wiosenna noc juz
wzdtuz i wszerz ubrata nam $wiat kwiatami, 4. Kwiateczki, kwiateczki lube; pio-
senka majowa z Towarzyszeniem fjrtepianu, lub arfy ,Swieci sionko na lazurze,,
»,Pod okienkiem", ,Noc wiosenna", ,Przy gitarze”, a. 1 Spis ninisjszy bynajmniej nie
moze sobie ro$ci¢ pretensji do wyczerpania przedmiotu, gdyz piszacemu nawet sg
znane braki, ktére dopiero czas naprawi. (dokonczenie nastapi)



PROTOKOL Z ZEBRANIA DELEGATOW ZJEDNOCZENIA
POLSKICH ZWIAZKOW SPIEW. | MUZ, W DNIACH 10i 11
LISTOPADA 1937 r. W LOKALU LUTNI W WARSZAWIE.

W obradach tegorocznego zebrania delegatow, ktére z powodu pewnych prze-
szkod zwotano z duzym opdznieniem, wzieli udziat przedsfawiciele 9 zwigzkéw kra-
jowych, oraz 2 zagranicznych. Rada Naczelna Zjednoczenia byta reprezentowana
przez prezesa p. prof. Ponikowskiego, dr Niezgode, prof. Lachmana, inz. Natansona
i p. Pinkwarta. Zwiazek Mazowiecki nadestat "3 delegatéw, Slaski i Wileriski po 2
delegatéow, Pomorski, Kielecki, t06dzki, Lubelski i Lwowski po 1 delegacie, Zwigzek
z Czechostowacji 1 delegata, Slask Opolski 2 delegatéw, ponadto w drugim dniu
obrad wzigt udziat 1 delegat Zwigzku Wielkopolskiego.

Obrady zagait o godz 18.15. prezes Zjednoczenia b. premier prof. A. Ponikowski,
powotujac do prezydjum nastepujgce osoby: na przewodniczacego prezesa Pomorskiego
Zwigzku p. inz. Hofmana, na zastepcow pp. ptk. Joszta (Lwow) i dr Nizynskiego
(Lublin), na sekretarzy pp. Fojcika (Katowice) i Arendarczyka (Warszawa).

Wobec rozestania protokutu z poprzedniego zebrania walnego do wszystkich
zwigzkéw i niezgloszenia poprawek, uznano punkt ten za zalatwiony. Sprawozdanie
z dziatalnosci Rady Naczelnej za ubiegty okres zdat sekretarz generalny p. dr Nie-
zgoda, ktéry na wstepie usprawiedliwit sp6znione zwotanie zebrania, zapewniajac, iz
dalsze zebrania beda zwotywane zgodnie ze statutem wpierwszym pétroczu. Nastepnie
moéwca w dtuzszym przemoéwieniu szczeg6towo przedstawit sprawy, ktdéremi sie zaj-
mowota Rada Naczelna. W szczegdlnosci zajeto sie likwidacjg spraw pozlotonych,
przygotowano i oddano do druku Il tom $piewnika na chéry mieszane, zebrano ma-
terjat do pamietnika zlotowego, ktéry jednak nie wydano drukiem z powodu braku
funduszéw, nawigzano $cislejszy kontakt ze $piewactwem polskim w Ameryce, gdzie
sekretarz generalny w ciggu 6-tygodniowego pobytu zapoznat sie ze stanem i potrze-
bami $piewactwa, oraz zetknieto sie ze $piewactwem polskim w Berlinie z okazji
zjazdu $piewakoéw, ktory odbyt sie w. Berlinie w potowie pazdziernika br.

Zajeto sie réwniez zmiang statutu Odznaki Honorowej, uzgadniajgc powyzsza
sprawe z miarodajnymi wiadzami, pozatem rozpoczeto przygotowania do pos$wiecenia
sztandaru zjednoczenia ufundowanego przez prezesa p. prof. Ponikowskiego, oraz
zamanifestowano udziat $piewactwa w zatlobie po $mierci $p Karola Szymanowskiego
przez ofiarowanie pieknego wienca i udziat w pogrzebie delegacji. Wreszcie wspotpra-
cowano przy organizowaniu przyjazdu choru butgarskiego do Polski, interweniowano
w sprawie trudnosci, na jakie napotykaja chory polskie w Niemczech przy zakupie
nut z kraju, oraz stale wspétpracowano ze Swiatowym Zwiazkiem Polakéw z Za-
granicy, opiekujac sie chérami polskiemi na emigracji. Czyniono réwniez starania —
chwilowo niestety bezowocowne — o uzyskanie subsydidw na rozszerzenie dziatalnosci
Zjednoczenia. W drugiej czesci referatu sekretarz generalny wskazatl na najpiluiejsze
zadania Rady Naczelnej na przyszto$¢, wymieniajac tu konieczno$¢é nawigzania wspot-
pracy z pokrewnymi organizacjami muzycznymi w Polsce, konieczno$¢ zajecia sie
sprawg ,Domu Pie$ni*, podjecia przygotowan do Il tomu $piewnika na choéry dzie-
ciece, rozpatrzenia sprawy ewentualnego udzialu w miedzynarodowych popisach
$piewaczych w Ameryce w roku 1939, oraz podjecie przygotowan do udziatu chéréow
w zjezdzie Swiatowego Zwiazku Polakéw w roku 1939. W koricu postawit wniosek
0 rozszerzenie i pogiebienie dziatalnosci Zjednoczenia przez wybér szeregu komisji
j. n. artystycznej, wydawniczej, finansowej, odznaczeniowej, imprezowej i komisji do
wspotpracy z innymi organizacjami muzycznymi.
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Sprawozdanie zostato omowione w obszernej dyskusji, w toku ktérej w zwigzku
z projektowanymi komisjami uchwalono powota¢ iytko przewodniczacych, za$ doébr
dalszych cztonkéw powierzono Radzie Naczelnej. Na przewodniczgcego komisji artys-
tycznej wybrano prof. Lachmana, do propaganeowo wydzwniczej inz. Natansona, do
finansowej dr Nizynskiego, do odznaczeniowej prof. Ponikowskiego, do imprezowej
p. Pinkwarta, do komisji wspdtpracy z innymi organizacjami prof. Hlawiczke.

Pj wyczerpaniu dyskusji przystapiono do sprawozdan Zwigzkéw, ktére skta-
dali kolejno poszczegélni delegaci.

Z kolei skarbnik p. Pinkwart zdat sprawozdanie kasowe za rok 1936,

Przy koncu swych wywodoéw skarbnik apeluje o powziecie decyzji w sprawie
zalegtosci sktadkowych obcigzajgcych rachunek bilansu oraz proponuje, aby seszto-
roczny preliminarz budzetowy przyja¢ z wazno$cig na rok biezacy. Odczytano pro-
tokut Komisji Rewizyjnej o stanie kasy oraz wniosek o udzielenie absolutorium, po
czym przystagpiono do dyskusji nad sprawozdaniem kasowym. Stwierdzono jedno-
gtosnie, iz sprawa zalegtosci sktadkowych winna zostaé bezwaiunkowo uregulowaaa,
a sktadki biezace sumienniej $ciggane. Uchwalono, i w przysztosci do Zjednoczenia
wktadka bedzie ptatna w ratach kwartalnych. Zwigzek zalegajacy od 2 kwartatow be-
dzie monitowany, a zalegalgcy mimo upomienia przez 4 kwartaty — skresSlony. Zbadanie
i uporzadkowanie zalegtosci sktadkowych z lat poprzednich powierzono nowoutwo-
rzonej komisji finansowej, ktéra upowazniono do ewentualnego umorzenia czesci za-
legtosci, Po udzieleniu dodatkowych wyjasnieA na temat obecnego stanu finansowego
Zjednoczenia uchwalono jednogtos$nie absolutorium i w wyborach uzupetniajgcych do
Rady Naczelnej wybrano w miejsce p, Z Kaczynskiego, ktory zgtosit rezygnacje,
p. dr Nizynskiego, a dodatkowo na wniosek p. dr Niezgody, prof. Hlawiczke. Komisje
Rewizyjng pozostawiono w dotychczasowym skladzie, z przewodniczacym p. Mar-
kowskim na czele, po czym — wobec spo6znionej pory — zebranie odroczono po
przeszto 4-godzinnych obradach na dzien nastepny.

Na wstepie wznowionego w dniu nastepnym zebrania zagajonego o godz, 14.20,
przewodniczacy p. inz. Hofman zreasumowat przebieg obrad z dnia poprzedniego, po
czym rozpatrzono zgtoszone przez zwigzki wnioski (Zwigzku matopolskiego i Kra-
kowskiego) podane w poprzednim numerze ,Choéru®.

Whniosek o wyjazdach chdéréw za granice dotyczyé ma tylko wyjazdéw repre-
zentacyjnych, nie powinien by¢ zatem stosowany wzgledem chdéréow z pasa pogra-
nicznego, wyjezdzajacych na mniejsze lokalne imprezy polskie po drugiej stronie
szczegblnie na Slasku.

Obszerna dyskusja rozwineta sie na temat nowego rozgraniczenia terenu dzia-
talnosci miedzy Zwigzkami Wielkopolskim, Pomorskim, Mazowieckim i £6dzkim, gdzie
zmiana granic stata sie koniecznosScig z uwagi na nowe granice tych wojewddztw,
Lchwalono, aby granice Zwigzkéw przystosowano w zasadzie do granic wojewoddztwa,
z tym, iz drobne odstepstwa od tej zasady przeprowadzone zostang w porozumieniu
ze Zjednoczeniem. Zainteresowane Zwigzki porozumig sie w sprawie zmiany terenu
dziatalnosci bezposrednio do 1 marca 1938 r., za§ w kwestiach spornych decydowacd
bedzie Rada Naczelna.

Nastepnie przewodniczacy zebrania postawit wniosek o wyrazenie podzieko-
wania dtugoletniemu wiceprezesowi p, Z Kaczynskiemu, ktéry w dniu poprzednim
zgtosit rezygnacje z zajmowanego stanowiska. Do wniosku tego zebrani delegaci przy-
taczyli sie jednogtos iie, polecajac Radzie Naczelnej, aby piSmiennie uwiadomita p, Ka-
czynskiego o zapadtej uchwale.

Sekretarz generalny podat do wiadomosci projekt nowego statutu Odznaki Ho-
norowej, ktérego zatwierdzenie zalezne jest od Ministerstwa Spraw Wewnetrznych



i Wojskowych, zaznaczajac, iz sprawa ta jest obecnie uzgadniana z wymienionym
wiadzami.

Po 5-minutowej przerwie p. inz. Natanson wygtosit interesujacy referat o ,Ryt-
mice i intonacji w chérach*. W dyskusji na ten temat przemawiato szereg delegatéow
po czym nastgpity wolne wnioski.

Przewodniczacy p. Hofman postawit wniosek, abyf Rada Naczelna dawata,
Zwigzkom wytyczne w sprawach sprawozdan rocznych, wysytajac w tym celu spec-
jalne kwestionariusze i $ciggajac odpowiednie wzory od Zwigzkow.

Uchwalono urzadzi¢ nastepne zebranie delegatéw w kwietniu 1938 r. i o ile to
bedzie mozliwe potaczyé z tym uroczysto$¢ poswiecenia sztandaru Zjednoczenia. Po
Kilku drobniejszych zapytaniach i wyja$nieniach przewodniczacy zamknat zebranie
0 godz. 18.15, przy zywym, do konca trwajacym zainteresowaniu wszystkich zebra-
nych.

Po zebraniu Delegatéw Prezes Zjednoczenia prof, Ponikowski podejmowat
wszystkich przy licznym udziale os6b ze $wiata muzycznego podwieczorkiem w swoim
znanym z goscinnosci domu.

ZARZAD GLOWNY STOWARZYSZENIA SPIEWAKOW
W KATOWICACH.

REGULAMIN
oceny dziatalno$ci spotecznej i organizacyjnej oddziatow Stowarzyszenia

Niezaleznie od oceny artystycznej dokonywanej podczas zjazdéw $piewaczych,
przystepuje Zarzad Gitéwny S. S ,S. do oceny dziatalno$ci spoteczno organizacyjnej
oddziatéw. Podejmujac to zadanie Zarzad Gioéwny kieruje sie checig uznania i wy-
réznienia dziatalnosci zespotéw najsprawniejszych i najpracowitszych. Ustalenie tejze
oddzielnie dla kazdego oddziatu nastgpi w punktach, ktérych sume ogtaszac sie
bedzie m. i. w sprawozdaniach rocznych Stowarzyszenia, w dorocznych programach
zjazdowych kazdego okregu i t. d. Dla chéréw zdobywajacych pierwszenstwo prze-
widuje Zarzad Gdwny dyplomy nadawane rocznie.

Podstawg oceny stanowi sprawozdanie roczne kazdego oddziatu oraz kontrola
prowadzona przez Zarzad Gitowny, Zarzady Okregdéw i Komisje lustracyjne, Ocenie
podlega dziatalno$¢ chéréw od 1.1 1938 r., a pierwsza punktacja ustalona na poczatku
roku 1939 oprze sie na nastepujgcych zasadach.

1. za kazda piesn wykonang na wiasnych koncertach i wieczorach

wzgl. za kazdy numer chérowy w wigkszych utworach instrumentalno-

wokalnych i polskich utworach scenicznych — punktéw . 1
2. za kazdy wystep chéru w uroczysto$ciach paristwowych i narodo-

wych — punktéow . 3
3. za kazdy wystep i w |mprezach (rocznlcach akademlach wieczorni-

cach t t. p.) innych choréw lub organizacji — punktow . . 2
4. za kazdy wystep w nabozenstwach koscielnych — punktéw . . 5
5. za udzial w zjezdzie $piewaczym s-wego okregu lub w zjez’dzie ogélno-

$lagskim — punktéw . . 15
6. za urzadzenie zebran m|e5|ecznych czionkow oraz zeuran zarzqdu

po — punktow . . 1
7. za terminowe nadestanie dok%adnego sprawozdanla rocznego punkt 5
8. za kazdy procent SPIEWAKuUW abonowanych w stosunku do liczby

cztonkéw — punktow . . . . . . . . 1
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9. za terminowe uregulowanie sktadki do Zarzadu Gidwnego — punkt. 10
10. za kazdy procent przyrostu lub ubytku cztonkéw w danym choérze
dolicza sie lub odlicza — punktow . . . . . . 1
Suma
Objasnienia do regulaminu:

§ 1 Liczbe utworéw oblicza sie na podstawie programu kazdej imprezy, o ile
wykonane utwory byly w programie wyszczegdlnione, a program nadestany do Za-
rzadu Gléwnego w 2 egzemplarzach przed terminem wystepéw, Powtarzanie tych
samych koncertéw wzgl. wieczorow pies$ni nie podlega ocenie.

8§ 2, 3 i 4. llos¢ wykonanych piesni sie nie punktuje. Data i charakter wyste-
stepdw muszg by¢é wyszczegdlnione w sprawozdaniach rocznych oddziatéw. Msze
i piesni koscielne wykonane kilkakrotnie w ciggu roku punktuje sie tylko jeden raz.
Audycje radiowe, wystepy podczas $lubéw, pogrzebéw i na wiasnych zamknietych
imprezach j. n. zabawach, gwiazdkach i tp. nie podlegaja ocenie.

§ 5 Obowigzuje udziat w prébie zjazdowej (przynajmniej 50% S$piewakow)
w pochodzie (komplet), piesniaah wspdloych i zawodach. Gdy jeden z tych warunkéw
nie zostanie spetniony, odpada cata ocena.

8§ 6 Uwzglednia sie tylko zebrania zaprotokotowane i przeprowadzone zgodnie
z przepisami statutu, gdy daty zebran podano w sprawozdaniu rocznym. Maksymalna
liczba punktéw wynosi dla kazdego rodzaju zebran 10.

§ 7. Sprawozdanie z dziatalnosci oddziatu za rok kalendarzowy powinno by¢
w posiadaniu Okregu do 15 stycznia nastepnego roku. Ocena odpada gdy kwestjo-
narjusz zwrécono po terminie lub niedostatecznie wypetniony.

§ 8. Liczbe punktéow oblicza sie z procentowego stosunku abonowanych
i zaptaconych SPIEWAKOW do liczby cztonkéw. Np. za abonowanie 5 SPIEWAKOW
na 70 cztonkéw (co stanowi 79 chor otrzymuje 7 punktow, przy 20 egz. na 80 czton-
kéw (25%) 25 pkt. Utamkow nie uwzglednia sie,

8 9. Uwzglednia sie gdy sktadka zostata zaptacona w catosci, do 1/1V danego
roku — zgodnie z przepisami statutu (art. 14).

Regulamin przyjeto i zatwierdzono na zebraniu Komisji Regulaminowej w dniu
7 listopada 1937 r.
Uwaga: Przyjecie zasad podanych z powyzszym regulaminie prowadzi $piewactwo
na nowe tory i dlatego jest rzeczg pozadang przedyskutowanie zasad
w poszczegdlnych zwiazkach i nadestanie uwag do Zjednoczenia P. Z. S.
(Przyp. redakcji).

ZYCIE ORGANIZACYJINE t KRONIKA

40-LECIE POLSKIEGO KOLA SPIE- waczego przedstawili liczni moéwcy,
WACZEGO W BUFFALO.Okoto 250 0s6b, Cztonkéw wyrézniono przez przyznanie
reprezentantéw wszystkich organizacyj honorowych odznaczen tego zespotu
i Duchowienstwa, zebrato sie na bankie- $piewaczego dwom cztonkom, a miano-
cie z okazji 40-lecia Polskiego Kota wicie jednemu z zatozycieli, p. Walen-
$piewaczego. Pos$réd grona dostojnych temu Karaskiewiczowi, ktéry przybyt
gosci byli goscie z daleka, z Cleyeland, z Detroit oraz p. Jozefowi C. Ruszkie-
Detroit, Chicago, Niagara Falls, North wiczowi, wydawcy Dziennika dla
Tonawanda. Wszystkich, dtugoletniemu cztonkowi

Zastugi i prace Polskiego Kota $pie- Pol. Kota Spiewaczenia. Odznaczenia
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wreczyt p. Jan Chrzanowski, pierwszy
prezes Polskiego Kota Spiewackiego.

Pan Franciszek Wilga z Chicago, ge-
neralny sekretarz Zwiazku Spiewakow
Polskich w Ameryce w mowie swej pod-
kreslit specjalne zastugi p. Ruszkiewi-
eza, przy ktérego wytezonej wspdipracy
i pomocy ze strony Dziennika dla
Wszystkich, zrzeszenia $piewacze przy-
stapity do Zwigzku Spiewakéw, stwa-
rzajagc potezny Okreg IX. Na zakoncze-
nie dodat, ze na Zjezdzie ostatnim za-
padta uchwata, nadania p. Jézefowi C.
Ruszkiewiczowi dozywotniego honoro-
wego cztonkostwa Zwigzku Spiewakéw
Polskich w Ameryce wtasnie za jego
prace dla sprawy pies$ni polskiej.

NIEZWYKLY WYCZYN ARTYSTYCZNY.

Mamy do zanotowania powazne wy-
darzenie artystyczne, niezmiernie rzadko
zachodzace w polskim $piewactwie zes-
potowym, a poraz pierwszy wsrdd zrze-
szen choralnych, dziatajagcych na tery-
toriach dawnego Krdlestwa Kongreso-
wego. Wydarzeniem tym jest doniosta
w swych skutkach 18-dniowa wycieczka
warszawskiej ,Harfy" do Francji i Bel-
gii-

Niezwykty ten wyczyn ,Harfy*1 jako
jednego z przodujacych w Polsce ché-
row, winien byé rozpatrzony w obrebie
dwu ptaszczyzn ideowych: po pierwsze
z punktu widzenia wptywu, jaki wy-
cieczka ,Harfy“ wywarta na wychodz-
ctwo nasze, osiedlone na wschodzie
i poinocy Francji, oraz w Belgii,
w szczeg6lnosci na istniejgce tam i dob-
rze rozwijajace sie organizacje i zwigzki
$piewacze i muzyczne, i powtdérne —
z punktu widzenia propagandowego od-
dziatywania polskiej kultury artystycz-
nej na spoteczeristwa obce.

Ze wychodZzctwo nasze mocno teskni
za krajem ojczystym i usilnie dazy do
utrzymania i wzmacniania z nim tgcz-
nosci duchowej — byliSmy tu prze-
Swiadczeni. Lecz by odwiedziny krajo-
wego choru, wprawdzie doskonatego,
wzbudzity tak niebywaty zachwyt i en-
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tuzjazm wsréd tych polskich rzesz ro-
botniczych, narazonych, a w pewnej
mierze i zarazonych agitacjg komuni-
styczng trudno byto przypusci¢, Z arty-
kutow i wzmianek, jakie zamieszczata
miejscowa prasa emigracyjna (,Narodo-
wiec", wychodzagcy w Lens i ,Wiarus
Polskil, wydawany w Lille, z ktérych
czerpiemy te wiadomosci) na dtugo
przed przybyciem ,Harfyll oraz z opi-
séw przebiegu jej pobytu ws$réd emi-
gracji, z recenzyj z koncertow, da-
nych przez nig w kilku najwiekszych
skupiskach wychodzczych we wschod-
niej Francji, jak Metz, oraz pobliskie
Merlebach i Thionnyille, pézniej na
péinocy w miejscowosciach, potozonych
w poblizu m. Lille, jak: Waziers, Notre-
Dame, Lens, Bruay en Artois, przebija
wielka rados$¢, zapat i entuzjazm tam-
tejszej ludnos$ci polskiej, ktéra w godzi-
nach bezposredniego obcowania z mi-
tymi jej gos$émi z kraju odczuwata, nie-
zawodnie, powiew rodzinnych gor, pol
i laséw, napawajac sie brzmieniem zna-
nych sobie pies$ni, podanych jej przy
przytem w skonczenie artystycznej
formie, Z rozméw naszych przeprowa-
dzonych z niektérymi uczestnikami
wycieczki wynika, iz rados¢ i zachwyt
wychodzctwa z odwiedzin ,Harfy" prze-
jawity sie nietylko w oklaskach, a na-
wet tzach gtebokiego wzruszenia, lecz
i w przyjeciach, zgotowanych z iscie
polska goscinnoscig harfiarzom po kon-
certach, na ktérych to przyjeciach —
dawnym zwyczajem polskim — nie
brakto i wina, o ktére we Francji o wie-
le tatwiej niz w Polsce.

Z powyzszego nalezy wysnué synte-
tyczny wniosek, ze przez pobyt i kon-
certy ,Harfy" we Francji i Belgii wiez,
taczaca tamtejsze wychodzctwo polskie
z krajem, dozuata silnego wzmocnienia,
bowiem przez odSwiezenie wspomnien
wzmogto sie niewatpliwie wsréd emi-
gracji poczucie przynaleznos$ci narodo-
wej. Poza tym wystepy tak do-
skonatego chéru, jakim jest ,Harfal,
byty wzorem i dobrg stuchowo-poglado-



wg lekcjag dla miejscowych chéréw emi-
gracyjnych.

O ile chodzi o propagande polskiej
kultury muzyczno-chéralnej i zaprezen-
towanie naszego stanu posiadania w ttj
dziedzinie spoteczenstwom francuskiemu
i belgijskiemu, to i pod tym wzgledem
wykonata ,Harfa" dobrg robote, czyniagc
zado$¢ wymaganiom, jakie nalezy jej
stawiac, jako polskiemu chérowi repre-
zentacyjnemu. Wystepy ,Harfy" pro-
pagandowo-reprezentaeyjne odbyty sie:
w Metzu w wielkiej sali Rady Miejskiej,
wypetnionej po brzegi przez elite urze-
dowg i umystowg miejscowego spote-
czenstwa, nastepnie w Paryzu w Polskim
Pawilonie na Wystawie, w Ambasadzie
naszej, w Radio-Paris i Radio - Lille. W
Belgii wystapita ,Harfa" kilkakrotnie,
a mianowicie: w Radio-Bruxelles, w Ka-
tedrze Antwerpskiej, podczas wizyty u
burmistrza miasta Liege i wieczorem
tegoz dnia na koncercie w wielkiej sali
tamtejszego Konserwatorium. Poza wy-
mienionymi wystepami $piewata jeszcze
,Harfa" w Brukselli u konsula polskie-
go podczas aktu pozegnania sie z per-
sonelem konsulatu polskiego przez
opuszczajgcego Belgie posta .Jackowskie-
go, oraz tegoz dnia podczas wizyty w
poselstwie polskim. Wszystkie te wyste-
py ,Harfy” cechowat wybitny sukces
artystyczny, uwydatniony mocno w spra-
wozdaniach prasy francuskiej i belgij-
skiej, za ktorag powyzsze opinie cytu-
jemy (,La Meuse, La Lorrain" i inne),
oraz w wyrazonych na piSmie opiniach
wszystkich trzech wymienionych wyzej
rozgtos$ni radiowych francuskich i bel-
gijskich, ~w  ktérych  koncertowata
,Harfa". Jezeli wymienimy jeszcze wys-
tep jej podczas wizyty w lokalu ,,So-
ciete de Coral les Disciples de Grety",
jednego z czotowych, premiowanych
chéréw belgijskich, ktérego prezes Re-
unier zaprosit ,,Harfe" na miedzynaro-
dowy konkurs S$piewaczy, jaki chér ten
zorganizowa¢ zamierza w 1939 roku
a dyr. Lachmana do jury tego konkursu
bedzie to petna lista koncertow i wys-

tepéw ,Harfy" w tym ostatnim, nadwy-
raz pracowitym i owocnym jej tourneo
po zagranicy.

Jak widzimy — og6Iny bilans wy-
konanej przez ,Harfe" podrozy artys-
tyczno-propagandowej zagranice przed-
stawia sie pod kazdym wzgledem do-
datnio. Swiadczy to, ze chér ten nie
marnuje czasu naprézno, lecz wydatnie
pracuje dla chwaty kultury polskiej,
jak nie zmarnowat réwniez i tej pomocy
materialnej i opieki, jakich mu w zreali-
zowaniu godnego pochwaty zamierzenia
artystyczno- propagandowego uzyczyto
w pierwszym rzedzie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych, a za nim i inne insty-
tucje panstwowe, samorzadowe i spo-
teczne.

Lecz kazdy medal ma dwie strony,
miata wiec i wycieczka zagraniczna
..Harfy" réwniez i te drugg strone, nieco
jednak przyciemniong malerikg, wpraw-
dzie, lecz- badz co badz-wyrazng plamka,
0 ktdérej z obowigzku publicystycznego
wspomie¢, mimo wszystko, wypada. Je-
zeli chodzi o odpowiedz na pytanie, czy
Tow. épiew. ,Harfa" przez swe odwie-
dziny w skupieniach wychodzZzctwa pol-
skiego we Francji i Belgii wypetnito
swe ideowe zadanie wzmocnienia tacz-
nosci tego wychodzctwa z krajem ro-
dzinnym i od$wiezenia wspomie 0 nim
przy pomocy piesni polskiej a zwtaszcza
ludowej, to musimy stwierdzi¢, iz po-
droz ,Harfy" data wyniki pozytywne.
Najlepszym Swiadectwem tego faktu sg
gtosy i opinie tamtejszej prasy polskiej
1 obcej, Natomiast pod wzgledem or-
ganizacji nalezytej propagandy pol-
skiej kultury chéralnej na gruncie me-
tropolii  artystycznej Swiata, jaka
jest  Paryz, zwhaszcza w  czasie
wystawy, to tu wiasnie ujawnity
sie pewne braki i nieprzyjemne zgrzyty,
o ile chodzi o wystepy ,Harfy" w sa-
mym Paryzu. Miaty one miejsce, dzieki
niezrozumiatej, doprawdy, niecheci czy
lekcewazeniu, z jakimi odniosty sie do
tych wystepdw, mimo konkretnych zale-
cefi Ministerstwa Spraw Zagranicznych,



te czynniki naszej Ambasady Paryskiej,
ktérym wiasnie powinno zaleze¢ i ktd-
rych obowigzkiem byto celowe zorgani-
zowanie koncertéw i wystepow repre-
zentacyjnego Swieckiego chdru polskie-
go, jakim jest ,Harfa", na wystawie.
Tymczasem tego wtasnie zaniechano czy
przez nieche¢ przysparzania sobie pracy
i zwigzanych z nig klopotoéw, czy przez
nieznajomo$¢ stosunkéw w sferach mu-
zycznych w kraju, czy dla jakich$ in-
nych, blizej nieznanych powoddéw, dos¢,
ze nie mogta ,Harfa“ wystapi¢ przed
szerokim miedzynarodowym forum shu-
chaczy, jezeli nie liczy¢ jej wystepu
przed mikrofonem Radia paryskiego.
Nazewnatrz przejawia sie wspomiana
juz niecheé, czy lekcewazenie ze strony
Ambasady przez ulokowanie $piewakow
,Harfy na pierwszy w Paryzu nocleg
w najbardziej nieodpowiednim do tego
celu, bo pozbawionym prawie zupetnie
najkonieczniejszych urzadzaé¢ i jakich
takich wygdd wewnetrznych, drewnia-
nym z desek zbitym baraku — schro-
nisku dla bezrobotnych emigrantéow
polskich. Tam wtasnie, jak nas informuja
z zupetnie wiarogodnego Zrddta, znaczna
cze$¢ cztonkéw chéru ,,Harfy“ nabawita

sie chrypki i zaziebienia wskutek zbyt-
niej przewiewnosci i samych $cian i nie-
dopasowanych okien baraku — wiasnie
w przededniu odpowiedzialnych kon-
certow. Nie zorganizowano rowniez
zadnego wystepu ,Harfy* w liczbie pol-
skich imprez* muzycznych w ramach
wystawy paryskiej,

Nieprzychylne ustosunkowanie sie
odno$nych czynnikéw Ambasady naszej
w Paryzu do zamierzen propagand< wych
w stolicy Francji jednego z najpowaz-
niejszych zespotéw chéralnych, ktéry
napewno nie przynidstby wstydu, ani
samej propagandzie, ani Ambasadzie,
jako jej naturalnemu rozsadnikowi, jest
tym dziwniejsze, jezeli sie zwazy, ze
polskie placéwki konsularne we Francji
(poza Paryzem) i w Belgii nietylko
okazywaty zainteresowanie dla poczy-
nan ,Harfy* na terenach swej dziatal-
nosci, lecz udzielalty jaknajdalej idacej
pomocy i wspotdziatania przy organi-
zowaniu koncertéw, oraz wybitnych
utatwien w wypetnianiu przez ten chor
jego ideowo-artystycznej misji, powie-
rzonej mu przez nasze Ministerstwo
Spraw Zagranicznych.

Wactaw Roszkowski

NAIJNOWSZE WYDAWNICTWA MIESIECZNIKA ,,CHOR*“

84. Niewiadomski Stanistaw, Maki —na chdr mieszany . . . . 15
85. Gall Jan, Panieneczko, jasnowtosa — na ch6r mieszany . . . 10
86. Krudowski Jozef, Krakowiak — na chdér mieszany . . . . 10
27. Gluzinski - Cetwinski, Toast — na chér mieszany . . . . 10
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Bezptatny dodatek do miea. ,CHOR

NA POLU WIERZBA

melodja ludowa

PIOTR MAS~Z/YNSKI
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Przedruk za zezwoleniem 9. S. i 3fc. w Warszawie.
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Humoreska
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